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/ 021130 npodykmy /

Monens: EAGLE

Mini-amtominieBuit kopnyc ATX

3oBHimHa obOononka EAGLE TOBHICTIO BUTOTOBJIEHa 3
aJIFOMIHIEBOTO-MarHi€Boro cruiaBy. CTuib Ju3aiiHy eJleraHTHUM 3
BITYYTTSIM MIPOCTOTH. 3aBISKA BUKOPUCTAHHIO ATIOMIHIIO Ta CTaIi 3
IHHOBAIIIITHOIO TEXHOJIOTI€I0 CTPYKTYPHOTO 3’€JIHAHHS, BIH YyJOBO
MOEHYE MIIHY CTPYKTYpYy Ta TapHHMH 30BHIIIHIA BUIVISI BUPOOY.
[TpuxoBaHi OXOJIOKYBajbHI KaHalIM HAa JHI Ta KpyDil OOKOBI
IUIACTUHU  0€3 1HCTPYMEHTIB, IIOKa3ylOTh BaM NPUHAIHICTD
HECKIHYEHHO 1HHOBAI[IITHOTO MTPOMHUCIIOBOTO AU3aNHY.

EAGLE - ue ¢narman , npu3HadeHUid JJIs aianTailii MaTepuHChKOL
wiatn M-ATX. KirogyoBuM mpopuBOM € ONTHMIi30BaHA MiATPUMKA
BHUCOKOTEXHOJIOTIYHOTO 0OONaJHaHHA. 3aBAsIKM CBOIH  XOPOIIiid
KOHIIeTIii B Takomy HeBenukomy mpoctopi EAGLE miarpumye
BHUCOKOSIKICHI KapTKH 3 JBOMa CJIOTaMU JOBXKUHOIO He Oinbiie 320
MM 1 pamiatop BucoTor He Bumie 163 mm. Kpim TOro, moBHicTIO
npo3opa akpuioBa OiyHa ruiactuHa EAGLE 3a6esneuye mupokwii
KyT OIVIsiy OOJIaIHaHHS.
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/ Ozna0 npodykmy

Monens: EAGLE

Mini-antominieBuii kopnyc ATX

CIIEHUPIKALIA
Posmipu: | 188 mm (1) x 358 mm (I') x 365 mm (B)
Koprmryc: | 2 mwm amomiHii
Marepian: BayTpimas crpykrypa: CrajieBa ruiacTuHa

1+ 1.2 mm SGCC

MarepuHcbKa 1ara:

ITX/ MATX

YKopcTkuii TUCK:

1x3,57,3x2,5a604x2.5”

/ Cxema Kopnycy

12 cM 3ari3Ha CiTKa BEHTHIISATOPA

.

Kponmreiin xusnenas ATX

Crnor PCI
Cko0a PCI
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12025 BeHTHIIATOD

BlRAe®

Iepenniit BBiA/BUBIT

14 cm 3ami3Hol CiTKH
JUISL BEHTHJISATOPA

14025 BenTunarop

Knomnka

I P

JKUBJICHHS

IIpaBa Giuna

[lepemHiit mopT BBOIY- BUBOLY:

USB 3.0x2 /AUDIO x 1/MICx1/USB 2.0x2

igrpumka BX: | PSII
Makc.sucora kynepa CPU: | 163 Mmm
Makc. nopxnnHa Bimeokaptu: | 320 Mmm
Cror po3mmpenss: | 4

Cucrema OXOJOAKCHHA:

3Bepxy: 1x140 MM (BOynoBaHMA)
33aay: 1x120 MM (BOyoBaHU)

Bara:

5.8 kr

KonTpois mBuakocTi
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ENGLISH

Pull out the side plate from the bottom arc part.
DEUTSCH

Ziehen Sie das Seitenteil an der gebogenen
Unterseite des Gehauses ab.
FRANCAIS

Retirer le panneau latéral par la partie en
forme d’arc.

ESPANOL

Inserta la mano a la posicion del arco y jale
la placa para fuera.

ITALIANO

Al posto arco tirare verso l'esterno il fianco
a mano.

VKPATHCBKA

Butsraits 6i4Hy IacTHHY 3 HIKHBOT
YaCTHHHU JIyTH.
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ENGLISH
Unscrew the 2 screws and take out the
PSU bracket.

DEUTSCH
die zwei Schrauben des Netz-Regals
abschrauben.

FRANCAIS

Retirez deux vis sur le boitier d'alimentation .

ESPANOL
Quite 2 tornillos en el soporte de fuente de
alimentacion.

ITALIANO

Scaricare 2 viti dal scaffale di hard disk.
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ENGLISH

Lock the PSU (Use the specified screws for PSU).

DEUTSCH

Versorgung verriegeln (auf die Schraube der

Feststellschraube fiir Versorgung aufpassen ).

FRANCAIS

Verrouillez I’alimentation (Faitez attention au vis pour

verrouiller I’alimentation).

ESPANOL

Bloquee la fuente de alimentacion (tenga en cuenta de
apretar los tornillos para la fuente de alimentacion).

ITALIANO

Chiudere lo alimentatore (Stare attento le viti per chiuso

dello alimentatore).

VKPATHCBKA
Badikcyiite OJI0K HKUBICHHS.
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ENGLISH
Install PSU rack.

DEUTSCH

verregelte Versorgung installieren.

FRANCAIS

Installez la source d’alimentation verrouillée.

ESPANOL

Monte la fuente de alimentacion bloqueada.

ITALIANO

Caricare lo alimentatore chiuso.

ENGLISH

Install the motherboard.

DEUTSCH

Hauptplatine montieren.

FRANCAIS

Montez la carte mere.

ESPANOL

Monte la placa madre.

ITALIANO

Caricare la scheda madre.

ENGLISH

Loosen PCI cover, take out PCI slot plate
and install display card.

DEUTSCH

Lasen Sie die PCI-Abdeckung und nehmen
Sie den PCI-Slotblech. Grafikkarte installieren.

FRANCAIS

Desserrer le couvercle PCI et démonter la tole
a fente de PCI. Installez carte graphique.

ESPANOL
Suelte la cubierta PCI, saque la tarjeta PCI.
Monte la tarjeta gréfica.

ITALIANO

Allentare la copertura PCI, estrarre piastra
slot PCI. Caricare la carta di video.

VKPATHCBKA
Bceranosits BXK.
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VKPATHCBKA
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ENGLISH
Remove 3.5 HDD bracket.

DEUTSCH

3.5 Plattenfach abbauen.

FRANCAIS

Démontez le support de disque dur 3.5 .

ESPANOL
Desmonte el soporte de disco rigido
de 3,5

ITALIANO

Scaricare il scaffale di hard disk in
3.5 7 pollici.

ENGLISH
Install 3.5 HDD or SSD.

DEUTSCH

3.5 Festplatte oder SSD installieren.

FRANCAIS

Installez disque dur ou disque dur solid
de 3.5 » pouces.

ESPANOL
Monte el disco rigido de 3,5” 0 SSD.

ITALTANO
Caricare il hard disk in 3.5  pollici
o l'unita a stato solido.

ENGLISH
Remove 2.5 HDD bracket.

DEUTSCH
2.5 Plattenfach abbauen.

FRANCAIS

Démontez le support de disque dur 2.5 7 .

ESPANOL
Desmonte el soporte de disco rigido
de 2,5”.

ITALIANO

Scaricare il scaffale di hard disk in
2.5 7 pollici.

VKPATHCBKA
3uimiTs 3.5 " kponmreiin HDD.
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VKPATHCBKA
Beranosite HDD a6o SDD.
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YKPATHCBKA
3HimiTh 2.5 " kpoHmTeiin SDD.
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ENGLISH
Install 2.5 HDD or SSD.

DEUTSCH

2.5 1 Festplatte oder SSD installieren.

FRANCAIS
Installez disque dur ou disque dur solid
de 2.5 pouces.

ESPANOL
Monte el disco rigido de 2,5” 0 SSD.

ITALIANO

Caricare il hard disk in 2.5  pollici
o I'unita a stato solido.

VKPATHCBKA
Beranosits 2.5 " HDD a6o SDD.
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ENGLISH
Install 2.5 SSD bracket.

DEUTSCH

2.5 Festplatte installieren.

FRANCAIS

Installez disque dur de 2.5 " pouces.

ESPANOL
Monte el disco rigido de 2,5”.

ITALIANO

Caricare il hard disk in 2.5 7 pollici.

VKPATHCBKA
Bceranosits 2.5" SDD.
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ENGLISH

Mount the side plate and feet,
assembly finished.
DEUTSCH

Seitenplatte und Fu-Matten installieren,
Montage fertig.

FRANCAIS

Installez la plaque latérale et tapis,
l'assemblage est terminé.

ESPANOL
Monte la placa lateral y la almohadilla para
pies para terminar el ensamblaje.

ITALIANO
Caricare la scheda laterale e i piedi, e cosi
completare ['installazione .

VKPATHCBKA
Bceranosits 6iuny naHens.
306ipka 3aBepLIeHa.
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